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Sayin davetliler, sevgili Karamanhilar,

Bu giin burada dil bayram: yapmak ve tarihimizin bir doniim noktasin1 anmak iizere
toplanmig bulunuyoruz.

Tiirk tarihine, Tiirk kiiltiiriine degerli hizmetler vermis olan gahsiyetler igin
diizenlenen toplantilar, bu gahsiyetlerin tarih boyunca yagamalanna vesile oldugu gibi, bu
hizmetlerin temelinde yatan fikirlerin de tarih boyunca canli tutulmasina, milli
degerlerimizin gegmigi ile bu giinii ve gelecegi arasinda tabii bir baglantimin kurulmasina
yardimc1 olmaktadir. Ben bu toplantida sizlere, konunun 6zii ile ilgili olarak Tiirkgenin
Anadoluda bir yaz: dili haline gelebilmek i¢in nasil bir miicadele verdigini, Anadolu
Beylikleri’nin ve Karamanogiu Mehmed Bey'in bu miicadeledeki yerlerini
belirterek, gozlerinizin 6niinde kisa bir tarihl tablo ¢izmeye ¢aligacagim. Ancak, simdi
kutlamakta oldugumuz bu dil bayrammin, kiiltiir tarihimizde nasil derin bir anlam
taspidigint agiklayabilmek i¢in de once dilin bir millet varligi igindeki yerine isaret etmek
istiyorum.

Milleti Olusturan Ozellikler ve Dil

Sayin dinleyenlerim, bir toplumu bagka bir toplumdan, bir milleti bagka bir
milletten aywran birtakim Ozellikler vardir. Aslinda, toplumlara ayn ayrt milletler
damgasim vuran da, onlan birbirinden aymran bu farklar, bu degisik ozelliklerdir, S6z
geligi, duygu ve diigiincelerinde kendilerine has bagkaliklar vardir. Dinleri birbirinden
farklidir. Hatta aym dinin uygulaniginda bile aynliklar goze carpar. Gelenekleri bagka
bagkadir. Sanatlarinda kendi benliklerinden kaynaklanan 6z ve incelikler yer alir. Oyle ki,
bir Mevlana, bir Yunus Emre, Tiirkiin diinya goriisiine bagli bir sanat dehas: gosterirken,
bir Goethe, Alman toplumunun 6zellikieri ile beslenen bir gahsiyete biirlinmiigtiir. Bir
Shakespeare ise, edebi dehasimi Ingiliz toplumunun yapisi ve gelenekleri iginde
yogrularak olusturmugtur. Demek oluyor ki, her milletin kendine has bir diinya goriigii
ve bu diinya goriigiinden kaynaklanan degerleri ve davrams tarzlan vardir. Igte bundan
dolay1dir ki, milletten millete diller de degisir. Ingilizce ile Japoncann, Japonca ile
Tiirkgenin birbirlerinden ¢ok farkli ayn diller oluglan da milletlerin kendilerine has olan
bu degerleri arasindaki aynhklardan ileri gelmektedir. igte biz, bir milleti meydana getiren
fertlerin yiizyillarca devam eden ortak yasayisindan dogan ve dolayisiyla tarih boyunca
olugturulagelen ve o milleti 6zii bakimindan Gteki milletlerden ayiran bu maddi ve

* 2 Mayis 1984 tarihinde Karaman'da, 24. Tiirk Dil Bayrami ve Yunus Emre'yi Anma Toreni
dolayisiyla yapilan konugma.
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manevi degerlerin ve davranig tarzlarinin hepsine birden kiiltir diyoruz. Goriiliiyor ki,
kiiltiir, bir milleti bu giine ulagtiran gegmis devirlere ait birikimlerinin bir toplamidur.
Bunun igin tarih de kiiltiiriin bir pargasidir. Bir milletin kiiltiirii, kendi varligimn tarih
suuru hélinde ortaya koyar. Milletlere gahsiyet veren, onlar: canlt tutan sey kiiltiirleridir.
Dolayistyla, bir milletin varlig1 ve benligi onun kiiltiiriinde yagar ve devam eder. Kiiltiir
degerlerini kaybetmis olan milletler, goriiniigte var olsalar bile kendilerine filizlenme,
yeserme ve serpilme giicii veren ozlerini kurutmug olduklan i¢in zamanla yikilmaya ve
bagka kiiltiirlerin 6zii i¢inde eriyip sonmeye mahkiimdurlar. Demek ki, bir milletin
geligmesini ve gelecegini giivence altina alan manevi gii¢ ve ortak ruh, kiiltiirle temsil
edilmektedir, Ve yine bundan dolayidir ki, Atatiirk, 1923 yilinda Cumhuriyeti ilan
ettifi zaman, 1919-1922 yillan arasinda cetin savaslarla kazamimig olan askeri ve siyasi
zaferleri yeterli bulmamigtir. Bu zaferlerin kendinden daha yiiksek bir gayeye hizmet i¢in
birer vasitadan ibaret oldugunu soylemigtir.

Atatiirk'in bu sozlerle anlatmak istedigi gergek, Tirk milletinin, ¢agdag
medeniyet seviyesinin 6n safinda yer alacak bir duruma getirilmesi ve bunun i¢in gerekli
olan tedbirlerin alinabilmesi idi. Kiiltiir seviyesi bakimindan geri kalmig milletlerin 6n
safa gecemeyeceklerini bildigi icindir ki, o, yaptig1 biitiin inkildplan kiiltiir temeline
yerlestirmeye ¢aligmgtir. Milli kiiltiir degerleri ve kiiltiir suuru iizerinde 1srarla durarak
“Tiirkiye Cumhuriyeti’ nin temeli kiiltiirdiir" demigtir.

Konuya bu agidan baktifimizda, dilimizin, milli kiiltiiriimiiziin ayrlmaz bir pargasi
oldugunu gérmekteyiz. Ciinkii Tiirk milletinin tarih boyunca biriktiregeldigi biitiin
kiiltiir dederleri ve manevi varhi§i dilimizde yagamaktadir. Diigiincelerimizi dilimizle
anlatabiliyoruz. Su anda bile bizleri birbirimizle anlagtiran ve belli bir diigiince etrafinda
kaynagtiran ortak vasitamiz dilimizdir. Bu bakimdan, dilimiz, hepimizi birlestiren ortak
ve sosyal bir manevi varlifimizdir. Ayrica, gegmis devirlere ait biitiin degerlerimiz
diinden bu giine, bu ginden yarina dil vasitasiyla aktarilabildigi icin giizel Tiirk¢emiz
aym: zamanda degerli bir kiiltiir hazinesi durumundadir. Dolayisiyla sosyal yapimizin
¢imentosu, millet ve devlet varlifimizin birlegtirici ve biitiinlestirici en Onemli
unsurudur. Iste bundan dolayidir ki, bir milleti ¢okertmeye ¢aligan giiler, 6nce onun
kiiltiiriine ve diline musallat olarak milli birligini yikmaya ¢aligirlar. Bir milleti bu tiirlii
tasallutlardan kurtaracak en saghkhl tedbir de o millet fertlerini dil ve kiiltiir guuruna sahip
kilabilmektir. Bu sebeple, dilimiz iizerine ne kadar titresek azdir, Kald1 ki onun iizerine
titremek hem hakkimiz hem de gorevimizdir.

Dilin bir millet varhif1 icindeki bu vazgegilmez yerine igaret ettikten sonra, simdi,
her yil 26-27 Mayzs tarihlerinde kutladifimiz dil bayraminin bizim igin tarihi bir déniim
noktas: olugturan anlam iizerinde durmaya ¢ahgalim.

Selcuklular Devrinde Dil ve Tiirk¢eye Dayahh Bir Yaz: Dili Kurma
Miicadelesi

1071 Malazgirt savagindan sonra Anadolu bolgesi hizla Tiirklegmeye baslamagtir.
XI-XIII. yiizyillar arasinda, Selguklu Devleti’nin kurulusundan sonra da devam eden
stirekli gogler, Anadolu bélgesini artik bir Tiirk iilkesi hline getirmig bulunuyordu.
Ancak, bugiin bilim dilinde Tiirkiye Tiirkcesi diye adlandirdifimiz dilimizin Anadoluda
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miistakil bir yaz1 dili halinde kurulup geligmesi kolay olmamgur. Bu geligme, uzun bir
miicadelenin sonucudur, denilebilir.

Bilindigi gibi, Biiyiik Selguklu Devleti’nin batiya uzantis1 durumunda olan Anadolu
Selguklulari’nda Islam kiiltiirii, ilim ve fikir hayat: ile edebi faaliyetler biiyiik bir geligme
gostermig, bu gelisme, XIII. yiizyilda altin devrine ulagsmigtir. Ancak, biitin bu
yiikselme ve gelismelere ragmen Biiyiik Selgukiuiar’da oldufu gibi, Anadolu
Selguklularinda da resmi dil olarak da Farsca yerlegmig bulunuyordu. Bunun baglica
sebebi, XIII. yiizyil ortalarina kadar Tiirk dili agisindan, Orta Asya'nin dou ve bat
kesimlerinde ayn ayn siyasi, sosyal ve kiiltiirel gartlarin rol oynamig olmasidir. Doguda
bir yazi dilini kurup gelistirecek biitiin sartlar hazirlanmig oldugu halde, Bat1 Asya'da ve
Anadoluda, Tiirk¢enin miistakil bir yaz1 dili durumuna gegebilmesi igin gerekli olan dil
tarihi ile iligili gartlar heniiz tamamlanabilmig degildi. Bu yiizdendir ki, Orta Asya'nin
dogu kesiminde, Tiirk dili VL. yiizyildan baslayarak kesintisiz yazi dilleri halinde devam
ederken, Bat1 Asya'da bu gelisme ve yeni yazi dillerinin olugmas: ancak XIII. yiizyilda
kendini gosterebilmigtir.

XIIL. yiizyil, Orta Asya'nin Maveraiinnehir, Harezm, Horasan gibi bat1 kesimlerinde
yeni siyasi ve sosyal geligmelerin ortaya ¢iktig: bir devirdir,

Kendi varliklarin1 X. yiizyila kadar dogudaki Goktiirk, Uygur ve kismen Karahanh
devletlerinin siyasi varliklari iginde devam ettirmig olan Oguzlarn, X. yiizyilda, Sirderya
irmag: boylarinda ve Aral goli kiyilarinda bir Yabgu devleti kurmug olduklarim
biliyoruz. X-XI. yiizyillarda, Sirderya yakasiyla Aral golii ¢evrelerinde birtakim gehirler
de kurmug olan bu Oguzlar, kismen gdcebe idiler, kismen de yerlesik hayata gegmis
bulunuyorlardi. Daha sonra bunlardan bir kism1 Ceyhun irmagini gegerek Harezm yolu
ile Horasan'a kadar uzandilar ve Biiyiik Selguklu Devleti’ni kurdular. Harezm'i bir Tiitk
iilkesi haline getirilmesinde de Kipgaklarla birlikte bunlar rol oynadilar.

Horasan'da Bityiik Selguklu Devletini kurduktan bir siire sonra, Oguzlarin biiyiik
kiimeler halinde Iran ve Azerbaycan yolu ile Irak ve Anadoluya kadar uzanarak 1077'de
Anadolu Selguklu Devleti’ni kurduklanim da biliyoruz.

Goriiliiyor ki, Oguz Tiirkleri X-XIII. yiizyillar arasinda, ta Aral golii ve Sirderya
boylarndan baglayarak Anadolu ortalarina kadar uzanan kuvvetli bir siyasi varlik haline
gelmiglerdir. Ancak, bu siyasi varliklarina paralel olarak, XI. yiizyilda Oguzcaya dayah
miistakil bir yaz1 diline sahip degillerdir. Bu devirde Oguzlar, Oguzcay: konusma dili
olarak devam ettirdikleri halde, yaz: dili olarak, daha Orta Asya'min Islami klasik yazi dili
olan Karahanl: Tiirkgcesine bagh idiler. Sonradan batiya uzanarak Horasan, Irak ve
Anadolu bolgelerinde Selguklu devletlerini kurunca, yeni tarihi ve sosyal sartlar, onlan
Fars¢a ve Arapgay: resmi dil olarak kabul etmeye zorlamigtir, Ciinki, bu biiyiik siyasi
varlik batida yurt tutunca, artik Karahanh yazi dilindeki hikimiyet alaninin sinrrlar
digina tagmug bulunuyordu. Ote yandan devlet dairelerinde ve Selgukiu divaninda da biiyiik
capta Iranlt unsurlar yer almigti. Devlet memurlarinin medrese egitiminden gegmis
olmas1 ve Islam kiiltiiriiniin yogun baskisi altinda Arap ve Fars dillerinin kazanmig
oldugu biiyiik deger, her iki Selguklu Devleti’nde de resmi dil, edebiyat dili, bilim dili ve
dis yazigmalar dili olarak Farsga ve Arapganin benimsenmesine yol agmigtir. Anadolu
Selguklularinda XIII, 'yiizyildan itibaren Tiirkge, yalniz Islamlik ve tasavvuf ilkelerini
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biiyiik halk kitleleri arasinda yaymak, halkn dini cengaverlik duygulanm beslemek iizere
pratik ve didaktik gayelerle kaleme alinmig az sayidaki eserlerin dili olarak
kullanilabiliyordu. Ger¢i Oguzlar Anadolu’ya go¢ ederken Orta Asya'dan biitiin edebi ve
kiiltiirel geleneklerini de birlikte getirmiglerdi. Fakat bu sozlii gelencklere dayal bir yazi
dilinin kurulabilmesi i¢in iki yiizyil siiren bir miicadele ve hazirlik devri gecirmek
gerekmigtir.

Selguklu Devri Anadolusunda Oguzca, bir yandan Arapga ve Farsganin hakimiyetini
kirma yolunda getin bir miicadele verirken, bir yandan da konugma dilini bir yaz1 dili
haline getirebilme miicadelesi vermek zorunda kalmigtr. Iste bu iki yonlii miicadelede ve
Oguzcann ilk defa bir yaz1 dili olarak tarih sahnesine ¢akiginda, Anadolu Tiirkmen
beyliklerinin ¢ok biiyiik rolleri ve hizmetleri olmugtur.

Anadolu Beyliklerinde Tiirkce Anlayisn ve Karamanoglu Mehmed Bey

Selgukiu Devleti’nin Mogol baskisi ile zayiflamas: iizerine Anadolu Tiirkmen
beylerinin bulunduklar1 bélgelerde kendi adlarina hiikiim siirmeye baglamalan ile agilan
Anadolu Beylikleri devri, Tiirk dili tarihinde miistesna bir yer tutar. Bu devrin ana
ozelliklerinden biri, Arap¢a ve Farsgaya kars1 Tiirkgeyi hdkim kilma miicadelesinin
yiiriitiilmiig olmasidir. Arap ve Acem Kkiiltiiriine fazla itibar etmeyen Tiirkmen beyleri,
milli geleneklerine ve Tiirk¢eye deger verdikleri, ilim adamlarmni, sair ve edipleri koruma
hususunda biiyiik bir duyarlik gosterdikleri i¢indir ki, kisa zamanda, Konya diginda,
Anadolu'nun Karaman, Kastamonu, Kirgehir, Kiitahya, Birgi, Tire, Balikesir, Aydin,
Denizli, Sinop, Amasya, Erzurum vb. bolgelerinde de yeni yeni kiiltiir merkezleri
dogmaya baglamigtir. Beylik merkezlerindeki saraylarda bu konuda gosterilen duyarlik,
Tiirk dili ve edebiyat1 i¢in hizla verimli bir devrenin baglamasina yol agmigtir. Tiirkmen
beylerinin, memleket kazanmak igin yaptiklar: savaglar ve siyasi miicadeleler sirasinda
bile ilim ve edebiyat hareketlerini tegvik etmeleri, hele bunlardan bazilarinin Arapga ve
Farsgay1 iyi bildikleri halde Islami ilimler gelenegine aykin olarak, Tiirkge yazmayi
tercih etmeleri, boigelerindeki konugma dillerini yaziya aktararak eser yaratma gayretleri
Tiirkge igin yeni bir uyams ve suurlanma devri olmugtur. Hem gair hem devlet adami
olan Kadi Burhaneddin bunlardan biridir. Kaynaklarin verdigi bilgilere gore, o,
seferlerindeki eglence meclislerinde bile ilm1 miibahaseler yaptirir, sarayinda haftanin ii¢
giiniinde edebi ve ilmi toplantilar diizenletirdi.! Iste Anadolu Tiirkmen beylerinin bu
kararli ve suurlu tutumlan sayesindedir ki, Anadolunun Aydin, Denizli gibi bati
kesimlerinden baglayarak ta Erzurum’a kadar uzanan bolgelerindeki beyliklerde ve bu
beyliklerin saraylarinda telif ve terciime yiizlerce Tiirk¢e eser ortaya konabilmigtir. Bugiin
Anadolu, Istanbul ve Avrupa kiitiiphanelerini siisleyen bu eserler, o devir igin bir Gviing
vesilesidir. Oguz Tiirkgesinin Anadolu bolgesinde miistakil bir yazi dili halinde
kurulabilmesinin surr1, igte Anadolu beylerinin milli ruha bagli bu sosyal ve kiiltiirel
onciiliiginde sakli bulunmaktadir. E§er Aydinoglu Mehmed ve Umur
Beylerin, Germiyanoglu Siileyman Sah'in, Hizir Bin G&l Beyi’nin
ve daha nice nice Anadolu beylerinin biraz Once igaret ettifimiz sourlu tutomlarn
olmasayd:, Giilsehrinin Mantiku't-Tayrh, As1k  Pasamn Garip-ndme'si,

1 Bk. tsmail Hakk: Uzungargili, Anadolu Beylikleri ve Akkoyunlu Karakoyunlu Devletleri, Tirk Tarih
Kurumu yay. Ankara 1937, s. 79, 80; Yasar Yiicel, Kadi Burhaneddin Ahmed ve Devleti. Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi yay. Ankara 1970, s. 167.
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Ahmedinin Iskender-ndme'si, Hoca Mesud'un Siiheyl'ii Nevbaharh, Kul

Mes'ud'un Kelile Dimne'si, Seyhoglu'nun Hursid-ndme'si Kabus-ndme'si ve
Murzubdn-ndme'si ile Yusuf ve Ziileyha, Kisasii'l-enbivd, Tezkiretii'l-evliya, Taberi
Tarihi Terciimesi gibi Anadolu Tiirk yaz: diline parlak bir yol agan dev eserler verilebilir
miydi? Belki de Fars dili Tiirk¢eye kargi olan hakimiyetini devam ettirebilir ve Tiitk¢enin
bir yazi dili haline geligini engelleyebilirdi. Tiirkgenin Anadoluda bir devlet dili, bir resmi
dil haline geligi Tiirkmen beylerinin Anadolu'da olusturduklar1 gelisme ortami ve milli
dile karg1 gosterdikleri bu hassasiyetle gergeklesebilmistir. Igte, bu giin burada Tiirk diline
yon veren bir buyrugu dolayisiyla kendisini kutlamakta oldufumuz Karamanoglu
Mehmed Bey de bunlardan biridir.

Karamanogullari tarihini yazmig olan Sikari'nin verdigi bilgilere gore,
Karamanoglu Mehmed Bey’in sarayinda da oteki Anadolu beylerinin
saraylarindaki edebi, ilmi ve kiiltiirel faaliyetlere sahit olmaktayiz. Karamanoglu
hiikiimdarlar1 okuyup yazmada kamil, giiniin hiinerlerini 6grenmig dirayetli beylerdir.
Meclislerinde vezir, kadi, miiftid ve geyhlerden bagka alimler, sairler ve miineccimler de
bulundurmuglardir. Allame, Feyzullah, Hoca Fakih, Fehhar, Halim,
Nizami, Hizir Bin Mahmud gibi ilim, giir ve edebiyat miintesipleri, Tiirk
kiiltiiriine Karaman saraymnda himaye gorerek hizmet etmis olan sahsiyetlerdir.2 Germiyan
ve Kastamonu saraylarinda devam eden ilmi ve edebi gelenek, hakimiyet
Osmanogullarina geginceye kadar aynen Karamanogullarinin saraymda da devam etmigtir.
Demek oluyor ki, 6teki Anadolu beyliklerinde var olan ortam ve milli ruh, aynm gekilde
Karamanogullar1 Beylifinde de kendini gostermektedir. Hatta Karamanoglu
Mehmed Bey, bu konudaki icraati ile biitin dteki Tirkmen beyliklerini de temsil
eden bir onciiliik serefi kazanmig bulunmaktadir.

Oguzlanin Salur kolundan geldigi bildirilen Karamanogullan, bilindigi iizere,
Anadolu beyliklerinin, Osmanogullarindan sonra gelen en biiyiigii ve en giigliisiidiir.
1250 ylarina.i 1487 yillarina kadar ortalama 237 yil devam eden bu beyligin tarihinde
Karamanoglu Mehmed Bey'in 6zel bir yeri vardir.

Ilhanl hakimiyeti ve Memlik devletinin baskis1 altinda iyiden iyiye ¢Okmiig
bulunan Selgukle Devletinin zaafindan ve Anadoludaki siyasi, askeri ve sosyal
kangikliklardan yararlanan Mehmed Bey'in Konya'yr zapt ettiini ve II.
fzzeddin Keykavus'un oflu Siyavugu sultan ilan ettigini de bilmekteyiz. 1277
yilinda Selguklu sultan1 II. Aldeddin Keykubat'tan Konya'yr aldiktan sonra, 13
Mayista divan toplayan Mehmed Bey'in bir yandan Siyavug adina hutbe okutup para
bastirirken bir yandan da : "Simden girii hi¢ kimesne kapida ve divdnda ve mecdlis ve
seyranda Tiirk? dilinden gayri dil séylemeye” seklindeki kararini biitiin sehirde ilan
ettirmesi ve "defterleri daly Tiirkge yazalar” buyrugunu vermesi,3 Tiirk dili tarihinde bir

doniim noktas: olmusgtur.

2 Bk. Bursah M. Tarih, Osmanlt Miiellifleri, C. 1, s. 341, 397; Sikart, Karamanogullari Tarihi. Mes'ud
Koman yay., Konya 1946, s. 133, 140 vb.

3 Bk. Ibni Bibi, Tevdrih-i Al-i Selguk (Yazicizade Ali terc.), Topkapt Saray1 Ktb. R. No. 1391, yp.
404b-14.
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Karamanoglu Mehmed Bey, Tiirk dil ve kiiltiiriine deger veren bu guurlu ve iistiin
davranig ile, hi¢ siiphe yok ki, biitiin Anadolu beyliklerinde hikim olan milli ruba en iyi
bir gekilde terciiman olabilmig ve devrindeki temsilcilik gorevini, kendisini her yil
anmaya deger bir bagar ile yiriitebilmigtir. Onun adinda ve hatirasinda biitiin Tiirkmen
beylerinin ruhu gad olsun!

Sozlerimizi bitirirken, birkag ciimle ile, yine bu giinkii kutlama program i¢inde yer
almig bulunan Yunus E mre'ye de dokunmadan gegemeyecegiz.

Yukarida Oguz-Tirkmen beylerinin milli geleneklerine ve Tirkgeye verdikleri
degeri, gairleri ve yazarlari koruma bakimindan gosterdikleri hassasiyeti dile getirmeye
¢alismigtik. Ancak, burada, Tiirk diline dogrudan dogruya Tiirk¢e eser vermek suretiyle
biiyiik hizmetlerde bulunmus ve yazi dilimizin kurulugunda Onciiliik gorevi yiiklenmig
olan biitiin edebi sahsiyetleri de minnet ve giikranla anmak gerekir.

Bunlar arasinda Yunus Emre, Ofuzcanin Anadoluda miistakil bir yaz1 dili
olarak kurulugunda en biiyiik gorevi yiiklenmig olan bir edebi sahsiyettir. O, Tiitkgeyi
kullanmaktaki giicii ve sanat dehasi ile iistiin bir bagan gosterdigi gibi, kendi ¢agdaglarina
ve kendinden sonraki pek ¢ok Anadolu gairine de 11k tutmugtur. Bu bagarida Yunus
Emre'nin milli dile olan sevgi ve baghlifinin da onemli bir pay:1 vardir. Denebilir ki,
Tiirkgenin, konugma dilinden ve halk giirinden yazi diline dogru uzanan geligsmesinde
verdigi hizmet bakimindan Yunus Emre, bu alanda hizmet vermis 6teki edebi sahsiyetler
arasinda doruga ¢ikmig olan en eski 6ncii durumundadir. Y unus, tasavvuf felsefesinin
dolgun fikirlerini :

Beniim adum dertli dolap,
Suyum akar yalap yalap,
Béyle emreylemis Calap,
Anung igin ifiilerim.

musralan ile ve edebiyatimizda bir sehl-i miimteni 6rnedi olan akici bir s6yleyis i¢inde ne
kadar biiyiik bir kolaylikla dile getirebilmigtir. Hi¢ giiphe yok ki, Anadolu Tiirkgesi,
Y unus'un elinde yiiksek bir edebi ve felsefi anlatim giicii kazanmig bulunmaktadir.
Onun da ruhu $id olsun!

Hepinizi saygi ile selamlarim.

Tark Dili, S. 390-391 (Ankara 1984), s. 272-278.
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